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The web line is the embodiment ofdynamics, lightness, 
amiability andconfidence. It is a decoration andinstrument in 
one. web and its subtle and trust-invoking look have beendesig-
ned to guarantee long-term utility and aesthetic value.

web série je zosobněním dynamiky,lehkosti, přívětivosti i důvěry. 
Je ozdobou i nástrojem. web a její subtilní a přitomdůvěru budící 
atraktivní design je navícnavržen tak, aby zaručoval 
dlouhodobouužitnou i estetickou hodnotu.

Die Serie web ist eine Verkörperung von Dynamik, Leichtigkeit, 
Freundlichkeitsowie Vertrauen. Sie ist eine Zierde sowie ein 
Instrument. Die web und ihr zartes und zugleich Vertrauene-
rweckendes attraktives Design ist soentworfen, dass es einen 
langfristigenGebrauchs- sowie ästhetischen wertgewährleistet.

web, le siège qui combine parfaitement la beauté d’un design 
simple, la qualité pour un usage intensif, l’ergonomie pour le 
bien être de sont utilisateur et l’excellent performance prix.
Adaptable à toutes les morphologies, web solutionne aussi 
l’adaptation à la hiérarchie des fonctions et  le choix selon 
l’intensité d’usage au poste de travail.
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web

Opěradla web židlí jsou tvarována s důrazem 
na křivku lidské páteře. Jejich předností je 
flexibilita čalounění a tím schopnost přizpůsobit  
se různýmuživatelům. Z estetického hlediska 
jemožné volit potahy čalounění opěradel z 
několika typů samonosných síťovinovýchpotahů 
nebo čalounění v mnoha typechpotahových 
látek či kůže.

web chair backrests have been designedto 
follow the shape of the human spine.Their 
great advantage is the flexibility ofupholstery 
and the resulting adaptabilityto various users. 
From the aesthetic pointof view users can 
choose among severalself-supporting mesh 
fabrics or many different types of fabrics and 
leathers.

Die Rückenlehnen der web-Stühle sind mit 
Nachdruck auf die natürlicheKrümmung der 
menschlichen wirbelsäulegeformt. Deren 
Vorzug ist die Flexibilitätder Polsterung und 
somit die Fähigkeit,sich verschiedenen 
benutzern anzu-passen. Aus ästhetischer Sicht 
ist esmöglich, die Polsterbezüge der Rücken-
lehnen aus mehreren Typen selbsttragender-
Netzgewebe-bezüge oder die Polsterungin 
vielen Typen von bezugsstoffen oderLeder zu 
wählen.

Le dossier de web a été dessiné pour 
permettre une parfaite adaptation à la 
morphologie du dos de son utilisateur. La 
structure en tube d’acier est cintrée pour 
intégrer au mieux la courbure de la colonne 
vertébrale. Le capitonnage flottant exclusif en 
maille filer, tissu ou cuir de la série web 
permet au revêtement de prendre parfaite-
ment la forme du dos de l’usager.
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web conference chairs are very comfort-able 
for short and long-term sitting thanksto the 
upholstery and a “spring” steelframe. 

Konferenční židle web jsou velmi pohodlné pro 
krátkodobé i dlouhodobésezení. Je to 
zabezpečeno způsobemčalounění a „pérovou“ 
ocelovou kostrou.

Die Konferenzstühle web sind für kurzessowie 
langes Sitzen sehr bequem. Dies ist durch die 
Polsterungsart und das„Feder“-Stahlgestell 
gewährleistet.

Les sièges de conférence web offrent la même 
qualité d’assise que les sièges de travail, 
notamment au niveau du dossier qui offre les 
mêmes qualités ergonomiques.

web chairs meet all current ergonomic criteria. 
The perfect ergonomics and symbiosis with 
user’s motion is ensured by a synchronous 
mechanism developedfor this purpose.

Židle web splňují všechna v současnostiplatná 
ergonomická kritéria. Dokonalou ergonomii a 
symbiózu s pohybem uži-vatele zabezpečuje k 
tomuto účelu zkon-struovaný synchronní 
mechanismus.

Die Stühle web erfüllen alle derzeit gültigen 
ergonomischen Kriterien. eine perfekte 
ergonomie und Symbiose mit der bewegung 
des benutzers ist durch den für diesen Zweck 
konstruiertenSynchronmechanismus 
gesichert.

web est disponible en plusieurs versions 
mécaniques. Toutes les solutions existantes en 
matière de réglages (synchronisation, 
translation, déport négatif, autoadaptabilité) 
peuvent être proposées.
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backrest angle setting and its synchronous 
motion with the chair seat, height-adjustable 
seat and optional adjustable functions such the 
seat depth or angle setting independentof the 
mechanism movements are provided as a matter 
of course.

Samozřejmostí je nastavení úhlu opěradla 
nebo jeho synchronní pohyb se sedákem židle, 
nastavení výšky sezení, nebo volitelné nastavi-
telné funkce jako nastavení hloubky sedáku 
nebo nezávislého úhlu sedáku napohybu 
mechanismu.

eine Selbstverständlichkeit ist die winkelein-
stellung der Rückenlehne oder deren synchrone 
bewegung mit dem Sitz des Stuhles, die 
einstellung der Sitzhöhe oder die wählbaren 
einstellbaren Funktionen wie einstellung der 
Sitztiefe oder des von der bewegung des 
Mechanismus unabhängigen Sitzwinkels.

web propose de multiples réglages en plus de 
l’inclinaison synchrone de l’assise et  du 
dossier, tel la translation, le déport négatif, 
l’auto-adaptabilité.
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The backrest can be equipped with  an adjustable 
lumbar support. (valid for models: 425, 405 and 400)

Opěradlo lze vybavit výškově stavitelnou bederní 
opěrkou. (platí pro modely: 425, 405 a 400)

Die Rückenlehne kann mit einer einstellbaren 
Lumbalstütze ausgestattet werden. (nur in 
Verbindung mit den Modellen: 425, 405 und 400)

Le dossier peut être équipé d’un soutien lombaire 
réglable (attention: uniquement sur les modèles 
400, 405 et 425)



410
• Swivel chair with fully upholstered
backrest and seat.
• Otočná židle s celočalouněným
opěradlem a sedákem.
• Drehstuhl mit vollgepolsterter
Rückenlehne und Sitz.
• Siège de travail. Assise cet dossier 
capitonnées

400
• Swivel chair with upholstered seat
and backrest upholstered in the
self-supporting Ret fabric.
• Otočná židle s čalouněným sedákem
a opěradlem čalouněným samonosnou
látkou Ret.
• Drehstuhl mit gepolstertem Sitz
und Rückenlehne gepolstert mit
selbsttragendem Stoff Ret.
• Siège de travail. Assise capitonnée, 
dossier en maille filet.
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410-KZ
• Conference chair with fully upholstered 
seat and backrest. Chrome or powder 
coated steel frame.
• Konferenční židle s celočalouněným 
opěradlem a sedákem. Ocelový rám židle 
chromovaný nebo lakovaný.
• Konferenzstuhl mit vollgepolsterter 
Rückenlehne  des Stuhles verchromt oder
pulverbeschichtet.
• Siège de conférence luge. Assise et 
dossier entièrement capitonnés. Structure 
chromée ou finition époxy.

400-KZ
• Conference chair with upholstered seat 
and backrest upholstered in the self-sup-
porting Ret fabric.
• Konferenční židle s čalouněným sedákem 
a opěradlem čalouněným samonosnou 
látkou Ret. Ocelový rám židle chromovaný 
nebo lakovaný.
• Chrome or powder coated steel frame.
Konferenzstuhl mit gepolstertem Sitz und
Rückenlehne gepolstert mit selbsttragen-
dem Stoff Ret. Stahlrahmen des Stuhles 
verchromt oder pulverbeschichtet.
• Siège de conférence luge. Assise capitonnée, 
dossier en maille filet . Structure chromée 
ou finition époxy.
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410-K
• Conference chair with fully upholstered 
seat and backrest. Chrome or powder 
coated steel frame.
• Konferenční židle s celočalouněným 
opěradlem a sedákem. Ocelový rám židle 
chromovaný nebo lakovaný.
• Konferenzstuhl mit vollgepolsterter 
Rückenlehne  des Stuhles verchromt oder
pulverbeschichtet.
• Siège de conférence luge. Assise et 
dossier entièrement capitonnés. Structure 
chromée ou finition époxy.

400-K
• Conference chair with upholstered seat 
and backrest upholstered in the self-
supporting Ret fabric.
• Konferenční židle s čalouněným 
sedákem a opěradlem čalouněným 
samonosnou látkou Ret. Ocelový rám židle 
chromovaný nebo lakovaný.
• Chrome or powder coated steel frame.
Konferenzstuhl mit gepolstertem Sitz und
Rückenlehne gepolstert mit selbsttragen-
dem Stoff Ret. Stahlrahmen des Stuhles 
verchromt oder pulverbeschichtet.
• Siège de conférence luge. Assise capiton-
née, dossier en maille filet . Structure 
chromée ou finition époxy.
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420
• Swivel chair with fully upholstered 
backrest, seat and headrest.
• Otočná židle s celočalouněným 
opěradlem, sedákem a hlavovou opěrkou.
• Drehstuhl mit vollgepolsterter
Rückenlehne, Sitz und Kopfstütze.
• Siège direction dossier haut 
avec têtière entièrement capitonné

405
• Swivel chair with upholstered seat
and backrest upholstered in the
self-supporting Goyal mesh fabric.
• Otočná židle s čalouněným sedákem
a opěradlem čalouněným samonosnou
síťovinou Goyal.
• Drehstuhl mit gepolstertem Sitz
und Rückenlehne gepolstert mit
selbsttragendem Netzgewebe Goyal.
• Siège de travail. Assise capitonnée, 
dossier en maille filet GOYAL.
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425
• Swivel chair with upholstered seat,
headrest and backrest upholstered
in the self-supporting Goyal mesh fabric.
• Otočná židle s čalouněným sedákem,
hlavovou opěrkou a opěradlem 
čalouněným samonosnou síťovinou Goyal.
• Drehstuhl mit gepolstertem Sitz,
Kopfstütze und Rückenlehne gepolstert
mit selbsttragendem Netzgewebe Goyal.
• Siège direction dossier haut avec têtière. 
Assise et têtière capitonnés, dossier en 
maille filet GOYAL.

405-KZ
• Conference chair with upholstered seat and 
backrest upholstered in the self-supporting 
Goyal mesh fabric. Chrome or powder coated 
steel frame.
• Konferenční židle s čalouněným sedákem 
a opěradlem čalouněným samonosnou 
síťovinou Goyal. Ocelový rám židle chromovaný 
nebo lakovaný.
• Konferenzstuhl mit Polstersitz und Rück-
enlehne gepolstert mit selbsttragendem 
Netzgewebe Goyal. Stahlrahmen des Stuhles 
verchromt oder pulverbeschichtet.
• Siège de conférence luge. Assise capitonnée, 
dossier en maille filet GOYAL. Structure 
chromée ou finition époxy.

405-K
• Conference chair with upholstered seat and 
backrest upholstered in the self-supporting 
Goyal mesh fabric. Chrome or powder coated 
steel frame.
• Konferenční židle s čalouněným sedákem 
a opěradlem čalouněným samonosnou 
síťovinou Goyal. Ocelový rám židle chromovaný 
nebo lakovaný.
• Konferenzstuhl mit Polstersitz und Rück-
enlehne gepolstert mit selbsttragendem 
Netzgewebe Goyal. Stahlrahmen des Stuhles 
verchromt oder pulverbeschichtet.
• Siège de conférence luge. Assise capitonnée, 
dossier en maille filet GOYAL. Structure 
chromée ou finition époxy.
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